
Глава 1. Первое, что нужно сделать (1)

.

«Я полностью уничтожила команду похитителей. Хотя в некоторых случаях такие люди, как
они, могут служить неким необходимым злом, но для такой юной девушки, как я, они были
несомненным злом. Я заморозила их и разнесла на куски, забрав все их вещи. Возможно,
некоторые из них даже были разыскиваемыми преступниками, но сейчас это не имело
значения».

─ Фух...

«Я убивала людей. Что ж, что сделано, то сделано. По крайней мере, не воняло кровью, так как
я разбила их, когда они были заморожены - маленькая милость».

«Хотя я и уничтожила их, я не могла исключить возможность того, что где-то прячутся
выжившие».

Учитывая это, девочка-лоли решила тщательно обыскать каюты. Если уж она собиралась это
сделать, то должна была подойти к делу основательно.

Поскольку у нее была такая возможность, она решила осмотреть весь корабль, сначала
отыскав каюту капитана. Учитывая характер их работы, за ними, скорее всего, уже следили -
нет, морской флот не стал бы вмешиваться без особой причины.

Небесные драконы были высшей властью в этом мире. Обеспечение их рабами означало, что
Мировое Правительство и Морской Флот будут смотреть на это сквозь пальцы, если только не
возникнут особые обстоятельства.

Что за дрянной мир. Если я по неосторожности поступлю на службу в морской флот, меня
могут заметить эти отморозки из «Небесных Драконов», и тогда меня точно возьмут в оборот.
Лучше бы я жила где-нибудь в тихом месте, - ворчала девочка, продолжая поиски.

─ ...О?

В каюте капитана она обнаружила список рабов, а также, вероятно, судовой журнал.

Конечно, на борту этого судна были и другие потенциальные рабы, кроме нее.

Она не могла знать раньше, поскольку их держали отдельно, но, судя по всему, всего было
около двадцати человек. В основном женщины, по понятным причинам, а мужчины - для
работы.

Отложив журнал, чтобы просмотреть его позже, она решила сначала проверить остальных
пленников и отправилась к ним.

Обнаружив, что рабы разделены по двум большим помещениям - 14 женщин в одном, 6 мужчин
в другом, - она легко отперла двери найденными случайно ключами.

─ ...Ты...?

Робко произнесла женщина, задавая вопрос о неожиданном появлении.

Девочка могла понять ее трепет. По ее внешнему виду нельзя было сказать, что ей место на



работорговом корабле. Если бы ее увидели Небесные Драконы, она могла бы стать рабыней.

Недолго думая над вопросом женщины, девочка приняла решение.

«Ну, меня тоже бросили на том острове. Может, лучше отказаться от того имени, которое мне
дал кто-то другой...»

У нее больше не было желания цепляться за такие отвратительные связи. Она не была
сентиментальной.

А чтобы на нее не смотрели свысока, как на маленькую девочку, ее манера речи тоже
требовала строгости.

─ Я Каната. Я взяла под контроль этот корабль. Детали я решу завтра, а пока вам всем следует
как следует отдохнуть.

Даже из уст такой красавицы, как она, это прозвучало невероятно. На данном этапе
разрушение кандалов и цепей могло представлять для нее опасность, поэтому она оставила их,
но, по крайней мере, разломала ошейники.

Она повторила этот процесс еще несколько раз, вернувшись в капитанскую каюту. Корабль был
достаточно маленьким, поэтому это не заняло много времени.

─ Хорошо, ─ устало выдохнула она.

Что делать дальше? Чтобы управлять кораблем, ей понадобится штурман и команда, которая
будет следовать ее указаниям. Имеющиеся пленники могли бы сотрудничать в качестве
команды, если бы им приказали, но не было никакой гарантии, что захваченные в качестве
рабов смогут справиться с такой работой. К тому же неосторожное освобождение мужчин
чревато возможным возмездием, а это чревато неприятностями.

Найти надежных союзников было непростой задачей. Возможно, ей стоит нанять наемников?
Но можно ли им доверять? У нее голова шла кругом от этих мыслей.

─ ...Вот такое затруднительное положение.

Она рухнула на кровать в углу капитанской каюты, слегка отдающую затхлостью, но она не
могла быть придирчивой.

Может быть, ей стоит продать весь корабль и на вырученные деньги найти другое место, где
она сможет свободно странствовать по своему усмотрению.

Она не собиралась возвращаться на этот остров. Возвращение туда, где ее, по сути, продали,
ничего не изменит.

Бесцельное путешествие могло бы стать привлекательной альтернативой. Но, осознав, что у
нее нет связей, чтобы продать корабль, она вздохнула и открыла судовой журнал - в надежде
почерпнуть из путешествий команды хоть какие-то сведения о своем собственном пути.

Внимательно прочитав журнал, Каната с грохотом закрыла его.

Увлекшись чтением на кровати, она не заметила, как наступила ночь. Поскольку днем она
спала после еды, то и сейчас не чувствовала сонливости. Лучше всего обдумать, что можно
сделать за это время.



Из журнала она узнала, что эта команда прибыла с Гранд Лайн в Вест Блю, чтобы набрать
рабов. Они планировали доставить Канату и остальных на Ред-Лайн и в Святую Землю Мари
Джоа, чтобы продать их на аукционе.

Точнее, в аукционный дом на архипелаге Сабаоди. Хиэ Хиэ но Ми , которое съела Каната, было
настоящим и тоже предназначалось для продажи, но они небрежно оставили его в стороне,
скептически отнесясь к тому, что он настоящий.

В конце концов, эта оплошность изменила судьбу Канаты, так что она не могла пожаловаться
на свою удачу.

А в остальном...

─ Все это ничем не поможет..., ─ пробормотала она.

Очевидно, что если она попробует сделать то же самое, то один неверный шаг может привлечь
внимание Морского Флота. А торговать рабами Канате тоже не очень-то нравилось. И все же
она не могла представить, как можно прямо попросить Флот о защите и полностью довериться
им.

По правде говоря, ее опыт в этом мире пока не давал ей оснований доверять кому-либо. Она
решила не использовать будущих рабов в качестве наемной рабочей силы.

Но в результате все вернулось на круги своя, и она размышляла над ситуацией до рассвета,
пока не наступило легкое недосыпание. Она собрала всех на палубе; остальные, похоже, тоже
проболтали всю ночь, и под глазами у них были мешки.

─ Итак, позвольте мне услышать ваш выбор. Что вы все хотите делать?

Они обменялись взглядами друг с другом, все выглядели озабоченными, высказывая, свое
желание сойти на берег.

─ ...Понятно. Тогда я с уважением отнесусь к этому выбору.

Выдав им скромную сумму денег и ценностей, Каната наблюдала за тем, как они практически
бегут с корабля, разбегаясь от нее, словно от какого-то чудовища.

Внешне она не изменилась. Но внутренне Каната чувствовала огромное уныние.

Не то чтобы она рассчитывала на них, но все же было неприятно, когда к ней относились с
таким явным страхом.

«Я ничего им не сделала... Я даже спасла их...»

Вздохнув, она вернулась в капитанскую каюту, чтобы немного отдохнуть. Продовольствие и
вода уже были в достаточном количестве после пополнения запасов предыдущей команды.
Приготовив простой завтрак и поев, она собралась в город и с ужасом поняла, что за кораблем
некому присмотреть.

Независимо от того, будет ли она управлять кораблем или продавать его, ей нужно было
собирать информацию в городе.

К счастью, в приюте она научилась читать и считать. Не имея опыта в ведении переговоров,
она решила, что, отправляясь на улицы, не стоит рисковать, поскольку можно быть обманутой.



В худшем случае она могла бы просто заморозить их. В конце концов, применение физической
силы - самая примитивная форма общения.

***

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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